
 

 

 

หมายเหต ุ 1.  เนื้อหาและข้อมูลต่างๆ รวมกนัแล้วไม่เกนิ 1 หน้ากระดาษ 
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การแลกเปลี่ยนเรียนรู้และแบ่งปันประสบการณ์การท างานร่วมกัน             
ส านักวิทยบริการ มหาวิทยาลยัขอนแก่น 

ชื่อผลงาน  Inter Cat. : การลงรายการหนังสือภาษาต่างประเทศที่ไม่ใช่ภาษาอังกฤษ 
เจ้าของผลงาน/กลุ่มภารกิจที่สังกัด /คณะกรรมการคร่อมสายงาน 

นายศิวะนัท ศรีสุนทร, นางสาวศุลีพร พันธ์ุธนวิบูลย์ 
ประเภทผลงาน ท าเครื่องหมาย  ในหัวข้อที่ตารางกับเน้ือหาของผลงานที่สุดเพียงหัวข้อเดียว   
 (1) ผลงานด้านการบริหารจัดการองค์การที่ดี   
 (2) ผลงานด้านการสนับสนุนวิสัยทัศน์ส านักวิทยบริการ   
 (3) ผลงานด้านการวิจัย และการพัฒนางานประจ าสู่งานวิจัย 
 (4) ผลงานการพัฒนานวัตกรรมและสิ่งประดิษฐ์เพื่อพัฒนางาน   
 (5) ผลงานด้านการบริการวิชาการที่สร้างเสริมการพัฒนาที่ยั่งยืน  
 (6) ผลงานด้านการส่งเสริมมหาวิทยาลัยแห่งความสุข และมหาวิทยาลัยแห่งสุขภาวะ 

ลักษณะของผลงาน  ปัจจุบันห้องสมุดได้จัดหาทรัพยากรสารสนเทศที่เป็นภาษาต่างประเทศอ่ืนๆ นอกจากภาษาอังกฤษท
มากขึ้น เพื่อสนับสนุนความเป็นอาเซียนและนานาชาติ  เช่น เช่น ภาษาสเปน ฝรั่งเศส และเยอรมัน  เป็นต้น  ซ่ึงเป็นปัญหาส าหรับ
บรรณารักษ์ในการลงรายละเอียดบรรณานุกรม เพราะไม่มีความรู้ในภาษาน้ันๆ  เดิมใช้วิธีการให้ผู้เชี่ยวชาญมาช่วยถอดเสียง แต่ยัง
พบปัญหาในเรื่องเวลาว่างและค่าตอบแทนผู้เชี่ยวชาญ จึงต้องหาวิธีการเพิ่มเติมในการลงรายละเอียดทางบรรณานุกรมให้ถูกต้องและ
รวดเร็ว โดยใช้แหล่งข้อมูลบนเว็บไซต์ที่มีความน่าเชื่อถือได้ เข้ามาช่วยในการจัดการทรัพยากรสารสนเทศประเภทดังกล่าว เช่น  
เว็บไซต์หอสมุดแห่งชาติเจ้าของภาษา นับเป็นอีกวิธีการหน่ึงที่บรรณารักษ์น ามาใช้เป็นทางเลือกเพิ่มเติมในการปฏิบัติงาน  

วิธีด าเนินการ (How to)  

            

4th ARC Show & Share 2013 

ตัวอย่างทรัพยากรสารสนเทศประเภท

หนังสือภาษาต้นฉบับ 

 

ตัวอย่างเว็บไซต์ส าหรับสืบค้นฐานข้อมูล

บรรณานุกรม 

1.www.worldcat.org 

2. 

www.dnb.de/EN/Home/home_node.

html 

3.www.bnf.fr/en/collections_and_ser

vices/catalogs.html 
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ผลสัมฤทธิ์ : “งานเห็นผล คนเปน็สุข”    
1. เป็นทางเลือกในการด าเนินงานที่ท าให้ลดจ านวนหนังสือค้างการวิเคราะห์หมวดหมู่ได้  
2. สามารถน าทรัพยากรสารสนเทศที่เป็นภาษาอ่ืนๆ ออกให้บริการแก่ผู้ใช้ได้รวดเร็วยิ่งขึ้น  เพราะทรัพยากร

สารสนเทศที่พบในแหล่งสารสนเทศภาษาน้ันๆ สามารถด าเนินการโดยบรรณารักษ์ไม่ต้องรอผู้เชี่ยวชาญทางด้าน
ภาษา  

3.  มีเว็บไซต์ที่ใช้เป็นเครื่องมือด าเนินงาน โดยไม่ต้องเสียค่าใช้จ่าย เป็นการลดต้นทุนการด าเนินงานขององค์กร  
 

ความภาคภูมิใจ 
สามารถประยุกต์ใช้เทคโนโลยีและแหล่งข้อมูลบนอินเตอร์เน็ตแก้ปัญหาการลงรายละเอียดบรรณานุกรมและวิเคราะห์

หมวดหมู่ทรัพยากรสารสนเทศภาษาต่างประเทศที่ไม่ใช่ภาษาอังกฤษ และสามารถด าเนินการแบบเบ็ดเสร็จด้วยบรรณารักษ์
ผู้รับผิดชอบ แม้จะไม่มีความรู้ในภาษาน้ันๆ   

ปัจจัยแห่งความส าเร็จ  
1. บรรณารักษ์ผู้ปฎิบัติงานได้พัฒนาตนเองตามสมรรถนะ “การสืบเสาะหาข้อมูล” ค้นหาแหล่งข้อมูลที่เชื่อถือได้บน

เว็บไซต์เพื่อน ามาสนับสนุนการปฎิบัติงานอย่างต่อเน่ือง 
2. ความร่วมมือและทดลองใช้เว็บไซต์ของบรรณารักษ์ และผู้เชี่ยวชาญทางด้านภาษาเพื่อประเมินว่าสามารถใช้

เว็บไซต์น้ันเป็นเครื่องมือในการ 
3. ได้วิธีการและแหล่งข้อมูลจากเว็บไซต์ในการลงรายละเอียดบรรณานุกรมและจัดหมวดหมู่ทรัพยากร 

สารสนเทศภาษาต่างประเทศที่ไม่ใช่ภาษาอังกฤษลงรายละเอียดบรรณานุกรมและวิเคราะห์หมวดหมู่ทรัพยากรสารสนเทศ
ภาษาต่างประเทศที่ไม่ใช่ภาษาอังกฤษได้  

4. บรรณารักษ์และห้องสมุดอ่ืนๆ สามารถน าไปใช้เป็นแนวทางในการปฏิบัติงาน  
 

 



 

 

 

 

 

 

  

 

 


